
Глава 214: Башня черепа (2)

Хотя черепа были обсыпаны порошком, который задерживал процесс разложения, степень
разложения плоти была слишком очевидна. Кроме того, черепа были выставлены на открытом
дворе, и вороны, которые были привлечены гниющим запахом, клевали их. Гной,
образовавшийся от разлагающейся плоти, покрывал все черепа, делая их очень
отвратительными на вид.

Однако Е Цинтан, казалось, не замечала отвратительную картину. Она подошла к башне из
черепов и сняла верхний череп.

В тот момент, когда череп был снят, вся башня черепов сильно затряслась. Триста черепов
скатились и упали у ног Е Цинтан. В течение секунды Е Цинтан была окружена сотнями
гнилых черепов.

У Чжэн, который все это время молчал, слегка вздрогнул. На столь ужасную сцену трудно было
смотреть.

Тем не менее…

Когда У Чжэн поднял голову, он был шокирован молодой женщиной, которая, казалось,
безмятежно стояла на месте кровавой бойни.

Молодая женщина стояла среди гниющей и разлагающейся плоти с солнечным светом,
освещенной солнечным светом. На ее утонченном лице не было никаких следов страха. Ее
глаза были опущены: она смотрела на гнилой череп в своих руках. Когда солнечный свет
достиг ее длинных ресниц, она казалась очень загадочной.

Она улыбалась, слегка приподняв губы.

Казалось, что...

Она держала ювелирное изделие вместо отвратительного черепа.

Е Цинтан вертела череп в руке, чтобы увидеть его со всех сторон. Она позволила гною просто
свободно течь сквозь свои пальцы. Девушка смотрела череп, принадлежавший деревенскому
Мастеру У Чэнцзе.

У Чжэн никогда раньше не встречался с такой молодой леди. Она могла сохранять спокойствие
перед кровавыми сценами.



Е Цинтан долго смотрела на череп. Она внезапно подняла голову и спросила У Чжэна, который
ошеломленный стоял рядом:

- Это принадлежит У Чэнцзе?

У Чжэн изумлённо вытаращился на нее и слегка кивнул.

Е Цинтан не стала больше ничего спрашивать. Она просто снова посмотрела на череп и
положила его на землю. Затем она взяла еще один череп...

- Вы приемный сын деревенского Мастера? - Е Цинтан осматривала череп и задавала вопросы,
которые, казалось, не имели отношения к делу.

- Да, - С уважением ответил У Чжэн. Он должен был быть вежливым и уважительным перед
учеником секты, даже если он был собственным сыном Мастера.

- Когда вы пришли в Горную Деревню Конденсации Духа? - Е Цинтан, казалось, спрашивала У
Чжэна, но ее взгляд не покидал черепа.

У Чжэн посмотрел вниз и сказал:

- Когда я был еще ребенком, отец привел меня в деревню.

- Где вы были, когда произошла трагедия? - Е Цинтан все же посмотрела на У Чжэна.

Основываясь на ее воспоминаниях из прошлой жизни, все село погибло во время трагедии. И
она никогда не слышала, чтобы люди упоминали о приемном сыне У Чжэне.

- Отец попросил меня сопроводить молодую леди из семьи Донъюе к ней домой. Она пришла на
празднование дня рождения. - Ответил У Чжэн.
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